Ruth .

“la quoi 2"
ler Robbin :

"lo Houtzpa ; si vous préférez, le toupel 1" 1l
en fout pas mal pour vous présenter devant
notre BébéleDine avec de belles paroles et
aucune abiestation”.

Ruth ;
"Quelles attestations €".

2éme Rabbin ;

“Mais, tout simplement celles qui garantissent
votre engagement juif : otlestotion du boucher
kasher bébéledine de voire quartier altestant
que vous ne donnez pos celte vionde “glott
kasher” & votre chat tondis que vous
mangeriez de la viande "iorel” ; attestation de
votre employeur sefon laquelle vous ne
travaillez ni le shabbath ni les jours de fétes
juives ; oftestation du Proviseur du fycée de vos
enfants selon loquelle ceux<i ne fréquentent
pos son éloblissement le shabbath et les jours
de fétes : oflestation de voire concierge selon
laquelle vous altendez le shabbath que
quelqu’un oppuie sur le bouton élecirique pour
ouvrir la porte el entrer o voke tour ; aftestation
de volre électricien sefon loguelle vous avez
fait installer des progrommateurs pour volre
lumiére et vos appareils ; également pour
éloblir que vous refirez bien voire ampoule
élecirique du réfrigéroteur avant shobbath pour
ne pos I'allumer malenconireusement. |l existe
encore des dizaines d'otteslations seules
capables de nous assurer de votre honnéleté
vis- & vis du Bébéledine. Comment voulez-
vous, sinon, que nous accordions quelque
allention & volre candidature 2”.

Ruth :
"Mais, ne m'aton pas lovjours citée comme le
medéle de lo converie 2",

le ABD.:
“Il suffit, Madame ! Votre insolence n'a
d'égole que votre hypocrisie. |'imagine que les
rabbins qui vous ont convertie élaient de ces
mécréants de Libéroux | Dieu merci, nous
sommes plus prudents qu'eux. Jomais nous
n'occepterons au sein de la fomille d'lsraél
quelqu’un qui, comme vous, essaye de nous
emouvoir par des déclarations d'intention




